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POJIb KJIMIIE B UHTEPIIPETALIUU KYJbTYPHbBIX
CMBbICJIOB B AHI'JIOA3BIYHBIX CMU U BJIOT'AX
THE ROLE OF CLICHES IN THE INTERPRETATION OF CULTURAL
MEANINGS IN ENGLISH-LANGUAGE MEDIA AND BLOGS

AHHOTaIII/Iﬂ. B cratbpe paccMaTpUuBaCTCA POJIb KOMMYHUKATUBHBIX KIIMIIC KaK HHCTPYMCHTA
HHTCpHOpETallu  KYJIBTYPHBIX CMBICIOB B COBPEMCHHOM aHTJIOSA3BIYHOM MEIHMAIUCKypCe.
AHaJ’II/I3I/Ipy1-OTC$I (byHKI_[I/IOHaJ'IBHO-HpaFMaTI/I‘IeCKI/Ie 0COOEHHOCTH HCHOIb30BaHUSA YCTOﬁqHBBIX
SI3BIKOBBIX (DOPMYJI B KaueCTBEHHOW mpecce u Oiorax. OOOCHOBBIBAETCS 3HAUMMOCTD KIIUIIE JUIS
KOJIMPOBAHUSI JIMHTBOKYJIBTYpHOW wuH(popManuu, (HOpMUPOBAHUS UIACHTHYHOCTH aapecara M
obecrieyernss 3()PEKTUBHOCTH MEXKKYIbTYPHOH KOMMyHHKammu. Oco0oe BHUMaHHUE YJENACTCS
TpaHC(i)OpMaI_II/II/I TPpaAUIIUOHHBIX KIUIIC B HH(i)pOBOfI Cp€AC U UX BIUAHUIO HA BOCIIPHUATUC KOHTCHTA
PCUUIIUCHTOM.

Abstract. This article examines the role of communicative clichés as a tool for interpreting
cultural meanings in contemporary English-language media discourse. The article analyzes the
functional and pragmatic features of the use of set linguistic formulas in high-quality press and blogs.
The importance of clichés for encoding linguacultural information, shaping the recipient's identity,
and ensuring the effectiveness of intercultural communication is substantiated. Particular attention is
paid to the transformation of traditional clichés in the digital environment and their impact on
recipient perception of content.
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CoBpeMeHHOE HMH(OPMAIIMOHHOE NPOCTPAHCTBO OTJIUYAETCS BBICOKOM JHMHAMHMKOH U
riobanu3anyel KOMMYHUKAIIMOHHBIX IIPOLIECCOB. OJTO aKTyalu3UpyeT NpodjeMy HOHMMAHHUS
KyJIBbTYpHO OOYCIIOBJIEHHBIX CMBICIIOB B MHOSI3BIUHBIX TeKcTax. AHrnos3eiuHbie CMU 1 61oru — He
MPOCTO KaHajbl nepenadynd (GaxToB. OHU BBICTYHNAIOT MOUIHBIMH WHCTPYMEHTAMHU TPAHCISIHU
LIEHHOCTEH, YCTAaHOBOK U MHUPOBO33PEHUYECKUX MATTEPHOB HOCUTENEH KylIbTyphl. B 3TOM KOHTEKCTE
KOMMYHHUKATHUBHBIE KJIMIIE UTPAIOT KIIOUEBYIO POJb. byayun BOCIIpOU3BOJIMMBIMHM B TOTOBOM BH/JIE
S3BIKOBBIMH  €IMHUIIAMHU, OHHU YYacTBYIOT B MEXaHU3Max KOJMPOBAHUA U JAECKOJIUPOBAHHUSA
KyJbTypHOU HH(bOpMaMU. AKTYaJbHOCTb HCCIIEI0OBaHUS 00yCIIOBIIEHA HEOOXOJUMOCTBIO BBISIBUTH
cnenupuKy (GyHKIMOHMPOBAHUS KIIUIIE B YCIOBUAX LU(POBH3ALMU MeAua. ['paHuIIbl Mexay
oumaNbHON KYpPHAIMCTUKON U TOJIb30BAaTEIbCKUM KOHTEHTOM (0J10raMu) CTaHOBSITCA Bce Ooiiee
MpoHUIaeMbIMH [2, c. 119].

CymHOCTh KOMMYHHKAaTUBHOTO KJIUIIIE 3aKJIFOYAETCSI B €70 JBOMCTBEHHOM npupoae. C ogHon
CTOPOHBI, 3TO CTAaHAAPTU3UPOBAHHBIN 37IEMEHT peun. OH 00ecrieunBaeT SJKOHOMMIO PEUYEBBIX YCUITUN
u ObicTpory moHuMaHug. C JApyrod — KIIUIIE SBISETCS HOCHTENEM IIIyOOKHUX KYJIbTYPHBIX
KoHHOTauuid. OHO OTChUIAET K OOLIEeMY MJIs JIMHIBOKYJIBTYPHOrO cooOIiecTBa (OHAY 3HaHWM.
CoBpeMEHHBIN aHTTIMICKUH S3bIK, BHICTYTIAsl PEIPE3EHTAHTOM JIMHIBOKYJIBTYPHOT'O KO/1a, HACBIILIEH
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TaKUMH yCTOMYUBBIMU (popmynamu. OHM (QYHKIMOHHPYIOT KaK MapKepbl MPUHAIUICKHOCTH K
ONpEIETICHHON COLMaIbHOM WK KyJIbTypHOU Tpynne [5, c. 240]. Mcnonb3oBaHue KIUIIE MO3BOJISIET
aBTOpaM MeJua- M OJIOr-TEKCTOB OBICTPO yCTaHABIMBATh KOHTAKT C ayAUTOpUENH. AKTUBHPYIOTCS
HE0OXOIMMBIE ACCOIIMATUBHBIC PSAIbI U DMOIIMOHAILHBIE PEAKIUH.

B anarnoszeraasix CMU, 0coO€HHO B Kaue€CTBEHHOW IMPECCE, KIIUIIE BBITOTHIIOT (DYHKIIHIO
CTPYKTYPOOOpPa30BaHMsI U PUTMUUECKOM OpraHU3aly TEKCTa. 3aroJ0BKH H JIUBI YACTO CTPOSTCS Ha
OCHOBE Y3HaBaeMbIX (ppazeosornyeckux madbloHOB, AJUTIO3UNA U UIMOMATUYECKUX BbhIpaskeHni. OHU
CIIy’KaT IIpUeMaMH pe4eBoro Bo3aeicTBus. MccnenoBanns MoKa3bIBalOT: TAKUE IPUEMBI TIO3BOJISAIOT
HE TOJIbKO IPUBJIE€Yb BHUMAHHE UUTATElIs, HO U 3a/1aTh ONPEEIICHHBIM yroa 3peHus Ha COObITHE.
OueHouHasi MO3ULMA U3AAHUS TPAHCIUPYETCS UMIUMUUTHO [3, c. 2552]. KynbTypHblid CMBICH
3amn¢poBaH B camoM BblOope kinmie. OOpallleHue K JUTepaTypHbIM, HCTOPUUYECKUM HIIM MOI-
KyJbTYpHBIM MCTOYHUKAM TpeOyeT OT PEeLMIIMEHTa HAJU4Ms COOTBETCTBYIOLIETO MPELEACHTHOIO
¢ona. OtcyrcTBHE 3TOro (OHAa y HUHOKYJIBTYPHOTO YHWTATENII MOXET IPUBECTH K IOTEepe
nparmMatudeckoro 3¢ dexTa Ui HeBepHOM UHTEPIPETAILIH COOOIICHHUS.

B cdepe unTepHET-pEKIaMBbl H TPOMO-KOHTEHTA, MHTETPUPOBAHHOTO B METUAIPOCTPAHCTBO,
KIuIie  npuoOpeTaroT  JOMOJHUTENbHYH  (QYHKIUIO  MaHUIYJISTUBHOTO  BO3ACHCTBHSL.
CrangapTu3UpOBaHHbIE  pPEYEBbIE  KOHCTPYKLMH  CO3/JalOT  WJUIIO3UIO0  JOCTOBEPHOCTH U
OOLIEPUHATOCTH MpeAsiaraeMbIX UaeH win ToBapoB. CHHTaKCHYECKHE 0COOEHHOCTH TAKMX TEKCTOB,
BKJIOYAs MMIEPATUBHBIE KOHCTPYKIMM U PUTOPUUYECKHUE BOMPOCHI, ONUPAIOTCS HA IPUBBIYHBIC
KOMMYHHKATHUBHBIE CXEMbl. JTO CHUKAET KPUTUUYECKOE BOCHpUATHE MHGOPMALIUU MOJIB30BaTEIEM
[1, c. 28]. Knume B pexiame pabOTarOT Kak «KyJbTypHBbIE KOps». OHU 3aKpEIUISIIOT MPOIYKT B
cUcCTeMe LIEHHOCTEH 1eneBoi ayaurtopun. Harpumep, MCIOIb30BaHUE KIIUIIE, ACCOLUUPYOLIUXCS C
ycrexoM, cBOOOIOM WM CeMeHHBIM OJarornoilydyueM, amneupyeT K 0a30BbIM KyJIbTypHBIM
JOMHHAHTaM aHTJIOS3BIYHOTO o0IecTBa [4, c. 42].

Bbnorocepa mpencrasnsier coboii ocoboe mone s QYHKIIMOHUPOBAHUS KIIHIIE. 3/1€Ch
MPOUCXOAUT JIEMOKpATU3alMs S3bIKa W CTUPAHME TpaHUL] MEXIy JIUTEpaTypHOH HOPMON H
pasroBopHOW peubto. B Onorax kiMmie dYacto MOJIBEPralOTCs WIPOBOM TpaHc(opmanu,
MPOHUYECKOMY MEPEOCMBICICHUIO WM HAMEPEHHOMY HapylIIeHHIO OXuJaaHui. OpHako aaxe B
ne(OpMHUPOBAaHHOM BHJIE OHU COXPAHSIOT POJIb MAPKEPOB KYJIbTYPHON MPUHAAIEKHOCTH. bioreps
HCIOJIB3YIOT cielu(pruecKre HHTEPHET-KIHIIE U MEMETHUECKHUE BBIPAKEHHUS [Tl CO3aHUS YyBCTBA
oOHIHOCTH («CBOEro Kpyra») ¢ noanucyukamu. [ToHMMaHHMe 3THX KOJOB CTAaHOBUTCSI yCIIOBUEM
YCHENIHOW MHTErpaluy B KOMBbIOHUTH. Takum oOpa3om, kiuiie B Ojorax ciy>kaT WHCTPYMEHTOM
KOHCTPYHpPOBaHUsS IH(POBON HIESHTHYHOCTH M PETYJIMPOBAHUS JUCTAHLIUU MEXIY aBTOPOM U
ayauropueit [2, ¢. 122]. Kak oTMeuyaeTcsi B COBPEeMEHHBIX UCCIICIOBAHHSX, B SMOXY IIH(POBBIX MeIHa
JUCKYpC CTAHOBHUTCS MHTEPAKTUBHBIM, MPEJOCTaBIAS YUTATEISIM BO3MOXXHOCTh y4acTBOBaTh B
KOHCTPYUPOBAaHUU HJCHTHUYHOCTH Yepe3 KOMMEHTApUH U OOCYXKIEHHUs, 4YTO paguKaIbHO
TpaHchopMUpyeT TUCKYPCUBHBIC TPAaKTUKH [6, c. 129].

JIMHTBOKYIBTYPHBIN aCHIEKT UCIIOJIb30BAHMUS KIIHIIIE MTPOSBIISETCS B TOM, YTO OHU UKCHUPYIOT
HAIMOHAJBHYIO CHeNM(UKY MBIIJICHUS U MOBEIeHHs. AHATN3 COBPEMEHHOT'O aHTJIMHCKOTO SI3bIKa
MOKA3bIBAET: MHOTHE KIHILIE OTPa)KalT IPUOPUTETHl HWHAUBUAyallu3Ma, I[parMaru3smMa |
MOJIMTKOPPEKTHOCTH, XapaKTEepHbIE IS 3amagHou KyabTypel [5, c. 241]. Wurepmperamnus 3TuUx
CMBICIIOB MHOSI3BIYHBIM PELUIUEHTOM TpeOyeT He TOJbKO JIMHTBUCTUYECKOW KOMIIETEHIIMU, HO U
COIIMOKYJIbTYPHOU »pyauiiuu. MexkyabTypHas kommyHukanus B CMU ocnoxHsieTcs TeM, 4TO
KJIMILIE MOTYT UMETh Pa3Hble KOHHOTALIMM B Pa3HbIX KyJIbTYpax WM BOBCE OTCYTCTBOBAThH B SI3BIKE
nepeBoja. [loaToMy wM3yueHMe KIMIIE CTAHOBUTCS BaXXHBIM acClEKTOM (OpPMHUPOBAHUS
MEXKYJIbTYPHO! KOMIIETEHIIMU O0yUYaIOIUXCs U CIEIUAIMCTOB B 00JIACTH MEAMaKOMMYHHUKAIUH.

D¢ dekTnBHOCT, BO3NEHCTBHA MeIMATEeKCTa BO MHOTOM 3aBHCHT OT yMECTHOCTH
WCIONBb30BaHUs KiMile. YpesMmepHas KIMIIMPOBAHHOCTh MOXKET NPUBECTH K CHUKEHHUIO
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MH(OPMATUBHOCTH TEKCTa W NOTEpe MHTepeca ayautopuu. llomHOE OTCYTCTBHE YCTOMUMBBIX
(dbopMyJ, HANPOTHUB, 3aTPYAHAET BOCHPUATHUE U JENaeT TEeKCT MCKYCCTBEHHBIM. bamaHc mexay
CTaH/IapTOM M KPEAaTHBHOCTBHIO — KIIOUEBOM (PakTOp ycmexa B COBPEMEHHOM »XYpPHAJIUCTUKE WU
OJ10TMHre. ABTOPBI BHIHY/I€HBI IOCTOSIHHO OOHOBJIATH apCEeHAN UCIOIb3yEMbIX KIIHILE, aJalTUpys
UX TOJ OBICTPO MEHSIOLIUECs TPeHIbl U 3ampochl aynutopuu. Lludposas cpena yckopsieT 3TOT
nporecc. HoBble peueBble mabIOHBI pacpoOCTPaHSAIOTCS OBICTPO, HO TakK e ObICTPO yCTapeBaroT
[1,c. 35].

C ToukM 3peHHs NENArOTMKU U METOAMKHU IPENOAABAHMS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, AHAIIU3
kiume B CMU u Onorax umeer BakKHOE IMpakTUYeckoe 3HaueHwe. PaboTa ¢ ayTeHTUYHBIMU
MaTepHuallaMH, HaChIIIIEHHBIMU KYJIbTYPHO MapKUPOBAHHBIMU KIIUILIE, TI0O3BOJISIET yUallIUMCs TITy0oke
IIPOHUKHYTh B KAPTUHY MUpa HOCUTeNeH s3bika. DOpMUpPOBaHNE YMEHUS PACIIO3HABATDH U MPABUIILHO
UHTEPIPETUPOBATh TAaKUE EIUWHUIBI CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS U
MeMarpaMOTHOCTH. YUalllecs y4arcs BUAETh 3a CTaHAAPTHBIMU (pa3aMH CKPBITbIE HJI€0JIOT€MbI U
KyJbTYyPHBIC YCTAHOBKU. DTO BaXKHBIM KOMIIOHEHT COBPEMEHHOT'0 00pa3oBaHusi [5, ¢.242].

Takum 00pa3oM, KOMMYHUKAaTHBHBIE KIUIIE B aHTIOA3bIYHBIX CMU 1 Giiorax — He POCTO
S3BIKOBBIE CTEPEOTUIIBL. DTO CIIOKHBIE CEMUOTHYECKUE 3HAKU, HECYIHME HArpy3Ky KyJIbTypPHBIX
cMbIcIOB. OHM 00€CTIeYnBaOT CBA3HOCTH AUCKYPCa, 00JIEr4atoT KOMMYHHUKAIUIO U CITYKaT MOIIIHBIM
UHCTPYMEHTOM BIIMSIHMSL Ha ayJauTopuro. HHTeprperanmust 3THX CMBICIOB TpeOyeT yuera
JMHT'BOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA M TIOHUMaHHU MEXaHU3MOB (DYHKIIHOHUPOBAHUS S3bIKa B IU(PPOBOH
cpene. JlanbHeliee uccienoBaHUE NAHHON IMPOOJEMBbl MEPCIEKTHBHO B HANpPaBJICHUM aHAIU3a
TpaHchopMaly KIHIIE MOJ BIUSHUEM UCKYCCTBEHHOTO MHTEIUICKTa U aJTOPUTMHUYECKOH IMo/1aun
KOHTeHTa. Takke BaxkHa pa3pabOoTKa METOAMK OOYy4YEeHHs MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAaIMM Ha
MaTepuaje COBPEMEHHbIX Meaua. M3ydeHue poiu KIMLIE MMO3BOJISIET JIydllle NOHATh MEXaHU3MBbI
(bopMHUpOBaHUs 0OLIECTBEHHOIO MHEHHS M KYJIbTYPHOMH HIEHTUYHOCTH B INI00AIN3UPOBAHHOM MHUDE,
MIOCKOJIBKY JKYPHAQJUCTCKUE TEKCThl UIPAIOT KIIOYEBYIO pOJiIb B (POPMHUPOBAHMM KOJUIEKTMBHOM
UJCHTUYHOCTH, CO3/1aBas «BOOOpakaeMble cooOIiecTBay uepe3 oOIIMe HappaTHBBl U IIEHHOCTU

[6, . 128].
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